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INFORME DEL SECRETARIO GENJBAL, PRESENTADO DE CONFORMIDAD CON, 
LA RESOLlrCION 344 (1973) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD 

La siguiente información se transmite de conformidad con el p&rrafo 3'de la 
res&kuci6n 344 (1973) del Consejo de Seguridad, de 15 de diciembre de 1973. 

La Conferencia para la Paz en el Oriente Medio fue convkcada por el Secretario 
General el 21 de diciembre de 1973, en Ginebra. Estaban representados.10~ Gobiehos 
de 10s Siguientes pa%es: Egipto, Estados Unidos de América, Israel; Jordania y 
Unión de Repúblicas Socialistas Sovi6ticas. El Secretario.General, en su carácter 
de Presidente, inauguró la Conferencia a las 11.00 horas de ese mismo dla e hizo 
una declaración, que se adjunta. 'La C.onferencia, en dos sesiones púbZj.cas~ celebradas 
el 21 de diciembre, escuchi; declarkciones de los representantes de la URSS, los 
Estados Unidos, .Egipto, Jordania, e Israel, Despu& de celebrarse consultas 
oficiosas entre,las delegaciones y con el Secretario General, la Conferenkia se 
reunid nuevamente, en sesión privada, el 22 de diciembre a las.ll.OO horas. Al 
clausurarse esa sesitín el Secretario General resumió las conclusiones de la 
Conferencia acerca'de su labor futura de la manera siguiente: 

,'!Después de celebrar deliberaciones, tanto formales como oficiosas, la ( 
Conferenci8,'llegb a un consenso. en el sentido de continuar su labor mediante 
la creación de un grupo de trabajo militar, así como de otros grupos de 
trabajo que,la Conferencia tal vez desee establecer. Elgrupo de trabajo militar 
comenzar& a discutir inmediataente la cuestión del desprendimiento de laS 
Fuerzas: Los grupas de trabajo comunicarán sus conclusiones y recomendaciones 
a la Conferencia: que continúa a nivel de embajadores., La Conferencia a nivel 
de ministros de Relaciones Exteriores se volverá a reunir en Ginebra; según 
sea necesario, a la luz de los acoI$ecimientos." 

TEXTQ DE LA DECLARACION HECHA POR EL S~REjXR~O GEhRfi CON IXITIVO DE IL& 
APERTURA, EN GIMEBRA, DE LA CONF'ERENCIA PARA LA. F'A!Z EN EL ORIENTE MEDIO 

Es para mi un gran honor inaugurar esta histórica Conferencia y dar la bien-. 
venida a los representantes de los Gobiernos participantes, Es tsmbi& un motivo de 
satisfaccibn para mi el que.este- singular acontecimiento tenga lugar con los 
auspicios,de las Naciones Unidas. En ,el PalacTo de las Naciones se han celebrado . 
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muchas reuniones hist6ricas, pero ninguna ha tenido más importancia latente, 
tanto para 70s Gobiernos intcr- rsados como para la comunidad internacional en su 
conjunto 9 que esta Conferencia para la paz en el Oriente Medio. 

Tengo la certeza de que hablo en nombre de todos Los participantes de la 
CWIfëren&a al a-provechar -también esta oportunidad para agradecer sinceramente 
a las autoridades federales y cantonales de Suiza su valiosa asistencia. Estemos 
en realidad muy agradecidos por su indefectible y generosa cooperaciÓn al hacer 
posibles los arreglas necesarios. 

Ro hace falta recordar a los distinguidos representantes de los Gobiernos 
aqui reunidos la preocu.paci& de la comunidad internacional. por el gxito de 
nuestras deliberaciones. Esta preocupaci& fue subrayada muy recientemente Por el 
Consejo de Seguridad guando expresó- la. esperanza de que Ia Conferencia realizara 
rápidos progresos hacia el establecimiento de una paz justa y duradera en el 
Oriente Medio. Las Kaciones Unidas se han venido ocupando de los distintos 
aspectos del conflicto en el Oriente Medio durante &s de un cuarto de siglo Y 
han dedicado tiempo Y esfuerzos inmensos al mantenimiento de 'la paz y a la 
búsqueda de un arreglo justo y duradero. 

El. ll de octubre de este año, cinco dbas despu& de haber estallado una vez 
m& la encarnizada Ilucha en el Oriente Medio,, inste a los Gobiernos interesados 
a que buscaran urgentemente la posibilidad de convertir ese tr&#CO conflicto 
en un punto de partida para un nuevo esfuerzo encsminado‘a un verdadero arreglo. 
Muchos Gobiernos hioieron exhortaciones an&Logas, Ahora, dos meses después, 
este nuevo esfuerzo va adquiriendo forma en Ginebra. Ninguno de nosotros, lo sé, 
subestima las dificultades de la tarea que tenemos por delr.lnte, pero el. propio 
hecho de que se realice esta Conferencia - y la prontitud con que los Gobiernos 
interesados respondieron a este nuevo esfuerzo por lograr un arreglo justo Y 
duradero - es una fuente de est5írki.o y esperanza para toda la humanidad. 

La 'base para esta reuni6n fue enunciada en, la resolución 338 (1973) del 
Consejo de Seguridad, de 22 de octubre de 1973. En esa.resoluci6n se instii a 
las pãlrtes a que cesaran el fuego y pu,sieran fin a toda actividad militar inmedia- 
tamente. Además, instó a las partes a que empezaran inmediatamente la aplicaciÓn 
de la resolución 242 (1.967) del Consejo de Seguridad. en todas sus partes y se 
decidió que se iniciasen inmediatamente negociaciones entre las partes interesadas, 
con los auspicios apropiados, encaminadas al establecimiento,dz una paz justa y 
duradera en el Oriente Medio. 

En resoluciones posteriores, fechadas el 23 y el 25 de octubre, el Consejo 
confirmó sus decisiones acerca de una inmediata cesación de todo tipo de fuego y 
de toda acción miiitar, pidió que las Naciones Unidas observaran la cesación del 
fuego Y decidió constituir una F’uerza de Emergencia. de las Naciones Unidas (FENU). 
f;os observadores militares y la Fuerza de las Naciones Unidas fueron enviadas 
inmediatamente sobre el terreno y contin&n realizando sus mejores esfuerzos 
para mantener la paz. 
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El ll de noviembre, 108 representantes 
del Coma.dmte de la FENU, se entrevistaron 
El Cairo-%cs ly firmaron ei acum30 de seis 
Secretario General el 9 de’noviekbre por 61 “. . . -. 
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de Egipto e Israel, con los auspicios 
en el kilómetro,101 de Ja,carretera 
puntos que habla sido comunicado al 
Secretario de Estado de los Estados’ 

unlaos. En reuniones po,ster$ores, ias partes convinieron las modalidades para 
11% aplibaCión de cinco de los skis puntos 9 que’ fueron Uevados a la’.práctica 
CCm la asistencia de la FENlJ y el. Comité IInternacional de la Cruz Roda. Es 
motivos de satisfacción que, de esta manera,, se hay& satisfecho en gran medida 
loS aspectos humanitarios del acuerdo d’e seis puntos. 

Tengo conocimiento de los problemas humanitarios pendientes en relación con 
la cuest%l del Oriente Medio en su conjunto. El Comandante de la FENU, en 
estrecha culaboraci6n con el Comit6 Internacional de la Cruz Roja, realiza 
persistentes esfuerzos para hallar soluciones a algunos de esos problemas y yo 
mismo he tomado inicktivas en el empefio por resolver otros* Tengo La más profunda 
eryv?raoza de que 9 metiiante tales esfuerzos y las ac.tuackones de la presente 
Conferencia, se puedan realizar rgpidos progresos a este respecto. 

En cuanto a la aplica&& de un punto del acuerdo, a saber, la cuestión del 
W3resO a las posiciones del. 22 de octubre en el marco del acuerdo sobre el 
retiro y sapa~~cG%~ :i:+ las ~uarzas con los auspicios de Ias Naciones Unidas, las 
pL39X?S hWttl, 0: C?*S, ni.3 han Ll oge.d,o a un acuerdo 9 auncTae se han realizado conver- 
saniones ejll?l~-i.:l~.toxl’;;~~ fie-L;F~:: ladas , E~pw3 que mediaAte su:3 deliberaciones, la 
Pr‘.. VI =*qwt+ Ce:::fe-t-;ncia :i ogre ::ej?~zc~~ pl~l~,;;res~s rfobre este imyort mte astmto, asi 
CZ.0 inii:S.a,r 1;~ .mr:w, r;~-j&i.k;. p-ev..,. -+a cA2 18 rer;oLuci& 338 (1973) 4 a s&er , las 
nzb0ciac~02es cncami;i~d,~s a estdL>lccer una pan justa y duradera en el Oriente Medio. 

El hecho de que el Secretario General de las Naciones Unidas esté hoy Presente 
en este recinto reflzja la honda preucugxción i2e la r:omunir?ad ifi.ternacional ante 
la cues?Sn del OrieY\%e Me$r’o. ~~~~-b:,:í& srl~boli~~~ la vol~~í,ad de la Qrganización 
por pren,!,ar asic*crcin ~ic:qxv que las +~+fi;os lo solioi’f;en~ Deseo asegurar a 
todas 3~s pwtos aqu:; p;:ese~,&s ~1.5 V an?l;is?os de este espS.tu, yo y mi personal, 
tEtnto en 18, C.e::e de lw.: Nac.:cnes ik<!i&s e:~?~o en el Oriente Medio, estamos prontos 
a .?zyudar oa ts&w lns TOYLQ,ZC que px?iera.j7 sex9.e~ ÚLiles, Cr-o que hemos demostrado 
s,mpliamcnU~ es?;a voIj1:,tad de obrar r$pi&mente en los CritticOs acontecimientos 
de los úLt,il:Jos n;escs. 

Antes de ccncluir quisiera expresar mí reconocimiento a todos los Gobiernos 
que, con su eepf:rJtu rle cooperación y su deseo de reaizar progresos en esta 
cuestión, sumaïnente compleja y crucial9 han hecho posible que hoy se reuniera esta 
Conferencia.’ IA Confw&oia tiene una extraordinaria oportunidad de abordar un 
problema internacional muy dif5kil , peligroso y complejo. $i no se aprovecha 
esta oportunidad p el mundo se ve& inevitablemente enfsenfiado una vez m&s con una 
situación peligrosa y altamente explosiva en el, Oriente Medio. R menos que se 
realicen progresos, la cesación del fuego y los arreGlos de las Naciones Unidas 
para el mantenimiento de la paz que ya es%& en vigor en la zona, seguir& siendo 
fr&gibes y existirá siempre el peligro de que welva a estaLlar la lucha. 

/ m.. 
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;':j IL-I Conferencia @resanta a sus participaates un problema hist6rico, no Ei610 i 'i 1 
<i porque los ojos del mundo están fijos en ella sino porque la situación en el ,1 Or+iente Medio, con todas sus mGltiples consecuencias, exige urgentemente que :' \ J d 
i todo6 Y Cada uno de sus participantes actúen con criterio de eStadiStas, VtiOr, 
: paciencia y visión, Sb que estas cualidades no faltan en este recinto, Y eStOY 

Seguro de 'que todos los participantes comparten ese sentimiento de urgencia Y no 
iI 

i degarán,de aprovechar la ogor-kunidad para,contitruir una estructura duradera de '~ f Paz en la rcgi0n. Se trata de una oportunidad que tal vez no se repita pzr muY ,,j 
? laI?go tiempo. Hago votos por que esta Conferencia tenga 4. mayor de los @xitoS / ! i en su noble tarea. '1. j 
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